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Просто мир так устроен.



Так называют тех, кто сгорел, потеряв себя.



так называют души тех, кто уже сгорел.

ты можешь видеть пропащих.

Если ты на грани сгорания,



Если ты видишь пропащих, это означает лишь то…

…что скоро ты к ним присоединишься.



Есть и специальные организации.

Они помогают потенциальным 
найти смысл и не сгореть.

Им выдают специальные браслеты с QR-кодом, 
чтобы к ним относились лояльнее.



Но не всегда это помогает.

Многие исцелившиеся возвращаются 
в режим потенциальных. Они привыкают, что все 
к ним дружелюбны, но, как только они снимают 

браслет, реальность бьет их по голове.



Сколько можно 
тебя ждать?

Прости, не следил 
за временем.

Опять на мосту 
был, да?

Ты слишком хорошо 
меня знаешь.



Уже выбрала, 
что будем 
смотреть?

Пока ты где-то шатался, 
я и чипсов купила.

Ох, Джена, именно 
поэтому ты моя 

лучшая подружка!

Ручки убрал, 
а то откушу.
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